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于2026年3月31日税务总局（Department of Taxation，DoT）发布第 1927/CT-KTr 
号公文，要求各省、市税务局、大型企业税务管理处及电子商务税务管理处加强税务
管理，并须于2026年对长期亏损或利润率偏低之企业实施专题税务查核。

此外， DoT于2026年4月1日发布第446/QĐ-CT号决议，核准2026年专项税务查
核计划，并同时公布全国108家企业纳入本次专项税务查核名单。该名单系依据风险
分析结果所拟定，并将作为2026年税务查核执行的重要依据。

特别是依据第1927号公文，连续多年申报亏损，但仍持续扩大投资、增加注册资本，
或维持高额营收之企业，被认定为主要税务风险族群，并将优先纳入税务查核计划。
依此，企业区分为以下两类：

• 第一组（附录一Appendix I）：

由各该纳税义务人之主管税务机关，于2026年立即制定并实施到企业所在地进行
的税务查核。

• 第二组（附录二Appendix II）：

包括 年营收达1兆越南盾（VND 1,000 billion）以上，且于2023年及2024年连
续亏损之企业。主管税务机关将持续分析其2025年营运结果及企业所得税
（Corporate Income Tax，CIT）决算申报资料，以识别高税务风险企业，并决定是
否将其纳入2026年税务查核计划。

2026年税务查核之方向与重点
针对长期亏损及低利润企业，2026年税务查核将重点关注以下事项：

評估營收、成本與利潤之間關係的合理性；檢視金額重大或性質異常之費用項目，以
及其與企業營運活動之關聯性。

• 评估营收、成本与利润之间关系的合理性；检视金额重大或性质异常之费用项目，
以及其与企业营运活动之关联性。

• 审查营收认列时点及销项加值型营业税（Value Added Tax，VAT）之计算依据，确
保相关金额于正确会计期间入账并依法申报及缴纳税款，以发现少报收入或错误申
报之风险。

2026年加强对长期亏损及低利润企业之税务查核



• 复核销项与进项 VAT 之申报情形，查核发票及相关左证文件之合法性，并确认是否
于正确申报期间列报。

• 检查销货成本、管理费用及销售费用，以确认该等费用是否与生产及营业活动相关。

• 加强查核关系人交易及集团内部费用分摊（如利息费用、集团内服务费、权利金／
特许权使用费等），以确保符合独立交易原则（arm’s length principle），并能正
确反映于越南本地所创造之经济价值。

执行方式与时程
依据计划，税务机关将自2026年4月起展开税务查核，并最迟于2026年12月底前完成。

如需有关2026年税务查核计划及因应即将到来之税务查核所需准备工作的专业建议，
敬请联系 KPMG。
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